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FLOAREA ViRBANL1

LINGVISTICA [INTEGRALA] - STIINTA EIDETICA??

1. CONSIDERATII INTRODUCTIVE

Unul dintre conceptele de baza ale lingvisticii coseriene este
cunoasterea originara (primard) sau cunoasterea intuitivd. Acest tip de
cunoastere trimite in mod direct la Husserl, mai exact la conceptul sau de
intuitie eideticd. Ca Husserl, in particular, si fenomenologia, in general, au
avut un impact important asupra sistemului de gandire coserian, este un dat
de fapt, recunoscut de Coseriu insusi (1954: 19) si confirmat de alti
cercetatori (Virban 2003, 2015, 2021a, 2021b; Faur 2013: 3; Zlatev 2011;
Willems 2020: 2; Vilcu 2021; indirect, si Borcila 2003a: 56-57 si Faur 2014:
104). Acest studiu 1si propune sa puna in lumind un aspect fundamental, de
obicei neglijat, al cunoasterii intuitive - natura sa eidetic3, cu scopul de a
interoga posibilitatea lingvisticii de a se instantia ca stiintd eideticd si, In
particular, de a vedea dacd modelul lingvistic propus de Coseriu (cunoscut i
sub numele de lingvisticd integrald) rdspunde efectiv unui astfel de deziderat.

O intreprindere de natura teoreticd, care tine de lingvistica si de
filosofia limbajului, cercetarea de fata este, in ultima instata, un demers de
de-limitare, explicitare si dezambiguizare conceptuald. Asa cum observa
Coseriu, dar, inainte de el, si alti ganditori (Locke, Wittgenstein), sursa
multor probleme trebuie cautata in folosirea neadecvata a limbajului, de
unde si confuzia sau ambiguitatea terminologica si conceptuala3. Pentru a da

1 CAPA, The Global Education Network, Firenze, Accademia Europea di Firenze,
Vanderbilt University & University of Virginia; fvirban@capa.org.

2 O versiune preliminara a acestui studiu a fost prezentata in prelegerea omo-
nima tinutd la Scoala de vara ,Actualitatea conceptiei lui Eugeniu Coseriu”. Editia
a V-3, Cluj-Napoca, 30.08-4.09.2021.

3 Coseriu observa, spre exemplu, ca punerea problemei schimbarii lingvistice in
termeni cauzali este la origine o problema de terminologie - termenii sunt
modelati dupa cei din stiintele naturii si sunt, prin urmare, neadecvati in
stiintele omului. O altd sursa de erori o reprezinta confuzia intre cele trei tipuri
de probleme ale schimbarii lingvistice, pe de o parte, intre problema rationala

DOI: 10.26424/978-606-085-113-4.10



LINGVISTICA [INTEGRALA] - STIINTA EIDETICA?

un raspuns pertinent la Intrebarea pusa in acest studiu, se impune
clarificarea conceptelor cheie de stiintd eideticd si, respectiv, de lingvisticd
integrald; implicit, si explicitarea conceptelor de intuitie eideticd, cunoastere
originard/ cunoastere a priori, a priori.

2. STIINTA EIDETICA

2.1. Husserl

In Ideen, revenind asupra distinctiei dintre stiintele naturii
(Naturwissenschaften) si stiintele spiritului (Geisteswissenschaften), Husserl
le defineste pe primele ca stiinte de fapte (Tatsachenwissenschaften), iar pe
cele din urma ca stiinte de esente (Wesenswissenschaften). Stiintele
spiritului [ceea ce noi indeobste numim stiinte umane] sunt, prin definitie,
stiinte eidetice, de esente, Intrucat se bazeaza pe intuitia eidetica, adica pe
o cunoastere a priori* originara a esentelor. Stiintele naturii sau stiintele
naturale, in schimb, sunt stiinte empirice, de fapte, pentru ca se bazeaza pe

si cea generald, pe de alta parte, Intre problema generala si cea istorica (1997
[1958]: 158-166). Ideea este mai veche si apare si la alti ganditori. Deja John
Locke insista c3a, pentru ca un concept sa fie bine fondat, este imperativa
clarificarea si fixarea termenilor folositi. Locke avea in vedere cazul particular
al conceptului de identitate personald, dar observatia sa are valoare universala.
Sugestia sa era cd multe dintre problemele puse de un concept (in cazul sau, de
cel de identitate personald) sunt, in realitate, pseudo-probleme, care isi au cel
mai adesea originea intr-o folosire neadecvata a limbajului: ,It appears from
this that the difficulty or obscurity that people have found in this matter has
arisen from the poor use of words rather than from any obscurity in things
themselves” (16942 [1690]): cap. XXVII, 118 si 121; prima editie [1690 - in
realitate, decembrie 1689] nu include cap. XXVII). Cu referire la Locke si
Coseriu, cf. si Virban 2022: 193-194 si, respectiv, 199. Convingerea ca multe
dintre problemele filosofiei deriva dintr-o utilizare neadecvata a limbajului
devine un principiu fondator in filosofia lui Wittgenstein si este prezent in
aproape toate lucrarile sale (vezi detalii in Virban 2021c).

4 Merita reamintit dintru Inceput c3, la Husserl si la continuatorii sai, avem de-a
face cu un concept de a priori care este situat in plan epistemologic si este de
natura eideticd, dupa cum preciza chiar Husserl: ,Din motive bine Intemeiate,
expresii precum ‘necesitate esentiald’, ‘in mod esential’ s-au strecurat adesea in
descrierile noastre, exprimand in fapt un concept precis de a priori, pe care abia
fenomenologia l-a clasificat si l-a delimitat pentru prima data” (1994a [1931]:
102; cf. 104]. O astfel de pozitionare difera de alte doua acceptii importante; in
speta, de cea datorata lui Platon, unde termenul a priori are un continut declarat
metafizic si, respectiv, de cea datorata lui Chomsky, unde are sensul de innascut,
de componenta a mintii-creier (cf. Virban 2003: 52).
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FLOAREA VIRBAN

experienta si lucreaza cu ipoteze. Stiintele eidetice sunt superioare celor
de fapte, fiindca au acces la esente inainte de orice experienta. Mai mult,
intre cele doud tipuri de stiinte existd un raport de dependenta
unilaterala: in timp ce stiintele eidetice sunt independente de cele de
fapte, acestea din urma depind de cele dintai. Concluzia ar fi aceea ca
experienta este dependentd, in ultima instantd, de esentd, de eidetic
(Husserl, 1913: 7-18; cf. 19-20; cf. si Virban 2003, 2021a)5.

Este important de notat ca Husserl evidentiaza doud aspecte: 1. ca
stiintele umane se bazeaza pe o cunoastere intuitiva (originara, a priori)
si 2. cd aceastd cunoastere este de tip eidetic (se referi la esente). In timp
ce primul aspect este in general mentionat ciand se face referire la
stiintele umane, cel de-al doilea este mai degraba trecut cu vederea.
Tocmai acest (al doilea) aspect este fundamental pentru intrebarea pe
care o pune cercetarea de fata.

In Ursprung der Geometrie (1939 [1936]), Husserl revine asupra
conceptului de a priori si distinge intre un a priori istoric universal si un a
priori istoric concret. Existenta unui a priori istoric universal face posibila
intemeierea intelesului, oferda cadrul general in care se poate vorbi de
intemeierea unei stiinte ca stiinta obiectiva, stiintd a unor adevaruri
eterne. Daca acest a priori n-ar exista, totul ar fi relativ. Potrivit lui
Husserl, principalele probleme in intemeierea unei stiinfe vin dintr-o
separare dogmatica intre perspectiva epistemologica si cea istorica, din
indepartarea de fapte, de traditie. Separarea transantd, In termenii unei
excluderi reciproce, intre elucidarea epistemologica si explicatia istorica,
intre originea epistemologica si cea genetica, este, dupa parerea sa,
profund gresita, pentru ca presupune o limitare a conceptelor de istorie,
explicatie istoricd si genezd istoricd. Aceasta dogma obscureaza cele mai
profunde si autentice probleme ale istoriei:

5 La Husserl], distinctia intre stiintele naturii (Naturwissenschaften) si stiintele
spiritului (Geisteswissenschaften) apare deja in Filosofia ca stiintd riguroasd
(1994a [1911]); Husserl critica atat perspectiva naturalista in filosofie (tendinta
de naturalizare a constiintei si, implicit, a ideilor), cat si pe cea istoricizanta
(Dilthey) si observa ca nici filosofia naturalista, nici cea istoricizanta nu se pot
constitui ca fundament al stiintelor spiritului, ci doar teoria fenomenologica a
esentei (5-56). Distinctia revine si In Meditatii carteziene (1994b [1931]: 47):
stiinte de fapte (sciences de fait) - stiinte apriorice (sciences apriorique). In plus,
distinctia lui Husserl este parte integranta a unei traditii mai ample, reprezentata
de Vico, Herman Paul, Dilthey, neo-kantienii de la Baden (Windelbandt, Rickert)
si Marburg (Cassirer), Xenopol, Husserl si continuatorii sai directi (Pos si
Merleau-Ponty), Wittgenstein, Bakhtin, Coseriu si Foucault (pentru o sintez3,
vezi Virban 2003: 18-30 si 2021a).
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,Das herrschende Dogma von der prinzipiellen Trennung von
erkenntnistheoretischer Aufklarung und historischer Erklarung, von
erkenntnistheoretischem und genetischem Ursprung, - dieses Dogma
ist, sofern man die Begriffe ‘Historie’, ‘historische Erklarung’ und
‘Genesis’ nicht in der tblichen Weise beschrankt, grundverkehrt. Oder
vielmehr, grundverkehrt ist diese iibliche Beschriankung, durch die
gerade die tiefsten und eigentlichen wissenschaftlichen Probleme der
Geschichte verdeckt bleiben” (1939 [1936]: 220).

A face geometria (si In general o stiinta) auto-evidenta revine la
a-i dezvalui traditia istorica si a-i surprinde (a-i intui) structura a priori.
Capata, astfel, sens, conceptul lui Husserl de a priori istoric concret,
aparent contradictoriu. Numai revelatia timpului istoric concret, insista
Husserl, In ceea ce priveste structura sa totald, esential generald, care
cuprinde tot ceea ce se afla In devenire istorica si in fiinta sa esentiala ca
traditie, poate permite o ‘istorie intelegatoare’, care scoate cu adevarat la
lumina ‘ratiunea ascunsa din istorie’. Prin urmare, sensul problemei [al
genezei istorice a geometriei/ a unei stiinte, in general] poate fi inteles
doar prin recursul la un a priori istoric:

,Nur die Enthiillung der konkreten historischen Zeit hinsichtlich ihrer
totalen wesensallgemeinen Struktur, die alles Seiende im historischen
Gewordensein und Werden oder in seinem wesensmadssigen Sein als
Tradition und Tradierendes umgreift, kann eine wirklich ‘verstehende
Historie’ ermdglichen, die die verborgene ‘Vernunft in der Geschichte’ an
den Tag bringt.

Nur im Rekurs auf das historische Apriori ist tiberhaupt der Sinn
unserer Problemstellung zu begreifen” (1939 [1936]: 221).

Demonstratia oferitd de Husserl in Ursprung der Geometrie este
paradigmatica pentru intemeierea oricarei stiinte si a sensului, in
generals.

Ideile lui Husserl vor fi dezvoltate si re-elaborate, in planul
lingvisticii si al filosofiei limbajului, de doi dintre discipolii sai, mai exact de
H.J. Pos, probabil cel mai putin cunoscut continuator al lui Husserl, si de

6 Importanta acestui studiu a fost intuita deja de Jacques Derrida (1962), care l-a
tradus in limba franceza si i-a dedicat o ampla introducere (circa 170 p.). Merita
amintite aici si alte doua lucrari ale lui Derrida, Le probléme de la genése dans la
philosophie de Husserl, 1953-54 (publicata in 1990) si La voix et le phénoméne,
1967. Referitor la Originea geometriei, cf. si Virban (2003: 55-59), Aschenberg
(1978: 33-36).
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Maurice Merleau-Ponty, cel mai important continuator al teoriei intentiona-
litatii si cel mai aproape de spiritul epistemologiei fenomenologice’.

2.2. Pos

Filosoful si lingvistul olandez H. J. Pos are o intelegere partiala si
nu intotdeauna corecta a ideilor lui Husserl, de unde si oscilatia sa intre
apologia si critica fenomenologiei. Ceea ce ne intereseaza aici este faptul
ca Pos vede in fenomenologia husserliana un temei epistemologic pentru
stiinte, in general, si pentru lingvistica, in particular. Pos aplica distinctia
lui Husserl intre cunoasterea pre-stiintificd si cea stiintificd (Husserl
1994a [1911]; cf. 1970 [1939]: cunoastere ante-predicativd si judecatd
predicativd) in planul lingvisticii: cunoastere pre-lingvisticd — cunoastere
lingvisticd (Pos 1939). Pos apreciaza ca

»Husserl a démontré que la subjectivité originaire contient une image du
monde et des choses, qui peut étre étalée par la réflexion. Aussi, la
réflexion n'y trouve rien de vague, mais des contours précis, des
intentions claires, d’'une validité qui ne se mesure pas par les critéres de
la science” (Pos 1939: 254-255).

El precizeaza, de asemenea, ca:

»En effet, la phénoménologie n'attaque pas l'image scientifique en faveur
de I'image originaire des choses: si elle se refuse a accepter comme unique
et absolue l'image scientifique, c’est au service de 'idéal philosophique
d’une connaissance aussi totale que possible et qui n’exclue ni I'objectif en
faveur du subjectif ni inversement” (Pos 1939: 355).

Pos distinge, la randul sau, intre un a priori intern (subiectiv), dat
de capacitatea mintii de a lucra cu unitati de Inteles si un a priori extern
(obiectiv), dat de structura obiectiva a lumii exterioare, notand ca ,the
mind is not free to impose unity on things or to make units of meaning
that would not have a basis either in linguistic society or in reality” (Pos
1947: 289). Aceasta distinctie reaminteste cumva de cea facuta deja de
Husserl in Ursprung der Geometrie [vezi supra 2.1.], pe care Pos pare insa
sa o ignore. Receptarea partiala a operei lui Husserl 1l determina probabil
pe Pos sa critice ideea lui Husserl de a priori [ceea ce Pos crede ca este
ideea lui Husserl de a priori], mergdnd pana la a se Indoi de fundamentele

7 Relatia acestor doi ganditori cu fenomenologia husserliana, precum si propria
lor contributie la dezvoltarea ei ulterioara au facut deja subiectul unor studii
sistematice (Aschenberg 1978, Virban 2003). in continuare ne referim strict la
pozitia lor privind cunoasterea intuitivd si rolul fenomenologiei ca temei
epistemologic pentru cercetarea limbajului.
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acestui concept (la Husserl): ,Cet apriorisme est-il suffisamment fondé?
(Pos 1952: 273).

2.3. Merleau-Ponty

O intelegere mult mai profunda a operei lui Husserl o are, in
schimb, Maurice Merleau-Ponty. in Les sciences de I'homme et la
phénoménologie (1951a), Merleau-Ponty observa ca intentia lui Husserl era
aceea de a elabora o filosofie integrald: “I'élaboration d’'une philosophie
intégrale, compatible avec le développement de 'ensemble des recherches
de sciences humaines” (402; subl. n.) si, implicit, un model de stiintd
integrald pentru stiintele particulare. Cu referire la cazul particular al
psihologiei, noteaza:

»2Husserl lutte pour une science intégrale, sans sacrifice de la science, ni de
la psychologie en particulier [...]. Le probleme est donc celui-ci: comment
découvrir un mode de connaissance qui ne se détache pas de
I'expérience, et qui reste cependant philosophique. La solution du
probleme est cherchée dans lintuition des essences, mode de
connaissance ayant le caractere concret de la connaissance psychologique et
la dignité de la connaissance philosophique” (403; subl. n.).

Partea finala a acestui paragraf este un mod indirect de a spune
c3, la Husserl, intuitia esentelor (intuitia eidetica) implica doua tipuri de a
priori, un a priori istoric concret - ,mode de connaissance ayant le
caractere concret de la connaissance psychologique” - si unul istoric
universal - ,la dignité de la connaissance philosophique”.

Merita subliniat si faptul ca Merleau-Ponty foloseste iIn mod
explicit termenul integral (filosofie integrald, stiinta integrald), uneori in
varianta integrant (psychologie intégrante), ultimul termen fiind preluat
de la Kurt Koffka - Gestalt Psychology (Merleau-Ponty 1988 [1951a]: 414;
cf. Koftka 2013 [1935]). Gestalt Psychology era o tentativa de a re-conecta
diversele perspective din psihologie, cu scopul de a reconstrui unitatela
celei din urma. Gestalt Psychology facea parte dintr-un proiect mai amplu
- o Gestalt Theorie, care aspira sa refaca unitatea stiintei, a cunoasterii in
genere. Datoritd unei ,integrative function of the Gestaltsolution” s-ar fi
regasit si unitatea intre stiintele naturale si stiintele umane (sciences of
life) si, implicit, Intre viata si natura (Koffka 2013 [1935]: 17; cf. Virban
2015:402).

Ca si Pos, Merleau-Ponty vede in fenomenologia husserliana un
temei epistemologic pentru stiintele umane. El sustine ca deja la Husserl
(incepand cu Ideen...) exista un astfel de demers cu privire la psihologie,
istorie si lingvistica (1988 [1951a]: 404). Desi are un interes primar

211



FLOAREA VIRBAN

pentru psihologie, Merleau-Ponty recunoaste cd, mai mult decat psiho-
logia, limbajul este cel care pune la incercare metoda fenomenologica. El
nu foloseste, insa, explicit termenii de lingvisticd integrald, istorie integra-
ld. Merleau-Ponty revine asupra acestui argument in Sur la phénoménologie
du langage (1960 [1951b]) si Le philosophe et la sociologie (1960 [1951c]).
Nici aici nu introduce termenii de lingvisticd integrald, sociologie
integrald, dar merge 1n aceasta directie.

Un model efectiv de lingvisticad integrala a fost elaborat de Eugeniu
Coseriu. Sensul acestui concept nu este inca pe deplin elucidat si ar
merita si facid obiectul unei cercetiri sistematice. In continuare ne
limitam la a prezenta succint principalele acceptii, mai mult sau mai putin
explicite sau explicitate.

3. LINGVISTICA INTEGRALA

Termenul de lingvisticd integrald este folosit In moduri diferite si cu
sensuri multiple. Acestea pot fi grosso modo reduse la 4 tipuri: 1. ca nume
al lingvisticii coseriene, 2. pentru a indica o abordare exhaustiva, 3. cu
referire la o cercetare care asimileaza o intreaga traditie de gandire si 4.
cu sensul de stiinta riguroasas.

3.1. Lingyvistica integrala - ca nume pentru teoria lingvistica
elaborata de Coseriu

Termenul de lingvisticd integrald [uneori pur si simplu sub forma
integralism] este frecvent folosit aproape in sens tautologic pentru a
indica modelul lingvistic propus de Eugeniu Coseriu: ca nume. In cele mai
multe cazuri avem a face cu o identitate implicita (ca, spre exemplu, In
Tamaianu/Tamaianu-Morita 2001, 2002, 2014, 2021; Borcila 2003a;
Cristinel Munteanu 2013; Boc 2021; indirect si in Loureda Lamas 2010,
care noteaza:

8 Aceasta este o simpla clasificare care nu implici o judecati de valoare. In cele ce
urmeaza, vor fi mentionate o serie de studii doar cu scopul de a ilustra cele patru
tipuri, deci cu stricta referinta la felul in care este folosit termenul de lingvisticd
integrald si fara a lua in discutie demersul general intreprins de autorii acestor
lucriri. intre diversele acceptii subsumate de noi unui tip, exista, evident,
diferente de nuanta care ar merita evidentiate, dar o astfel de discutie ar depasi
scopul cercetarii de fatd. Nu ne propunem nicio trecere in revista a tuturor
lucrarilor care se refera la lingvistica integrald, nu doar pentru ca lista ar fi prea
lunga, ci, din nou, pentru ca nu acesta este scopul nostru primar aici.
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»En este trabajo se quiere presentar sintéticamente la actual situacion de
los estudios de andlisis textual, distinguiendo modalidades del estudio y
focos del analisis, y de paso, presentar la propuesta de una lingiiistica
del texto integral, ‘integradora’, pero homogénea, no sélo en cuanto al
objeto de estudio, sino también en lo que concierne a sus bases teoéricas
y a su propuesta metodolégica”® (2010: Rezumat; subl. n.).

Foarte rar, aceastad identitate este explicitd, ca in cazul paradig-
matic al unui studiu al Dinei Vilcu - Pleading for ‘Integral Linguistics’.
Declarand ca intentia sa era ,to treat here the name itself integral
linguistics from the point of view of its adequacy to the ensemble of
Eugeniu Coseriu’s work”, autoarea precizeaza ca pozitia pe care o sustine
este aceea ca numele de lingvisticd integrald ,is not only appropriate, but
also comprehensive and truly indicative for the matters this theory
approaches and solve”. In plus, crede ci ,this name represents no less
than a very short definition of the theory itself”. O astfel de convingere
legitimeaza’ cumva perplexitatea autoarei atunci cand i se cere [de catre
Manfred Ringmacher] sa precizeze ,when this name began to be used,
who proposed and promoted it?”. Din punctul sau de vedere, ,questioning
the name integral linguistics was similar to asking if structural linguistics
or pragmatics are the names commonly used for the theories they
represent” (2014: 165, 166). Referiri explicite la folosirea termenului de
lingvistica integrala (sau a celui de integralism), ca nume pentru
conceptia lingvistica a lui Eugeniu Coseriu, apar si la alti cercetatori
(Eugen Munteanu 2008: 60-61; Bota 2008: 7-9).

3.2. Lingvistica integrala - abordare exhaustiva

Un al doilea sens, poate cel mai comun, al termenului de
lingvistica integrald este acela de abordare exhaustiva, adica o cercetare
care vizeaza, cel putin In mod ideal, toate aspectele limbajului (implicit si
toate ramurile lingvisticii).

Johannes Kabatek noteaza ca prima sarcina a lingvisticii integrale,
asa cum o schiteaza Coseriu Insusi, consta in ,el posicionamiento exacto
de las diferentes areas de la lingiliistica”, adaugand ca ,se trata de una
propuesta altamente seria y de gran envergadura que propone una

9 Este lesne de observat ca Loureda Lamas foloseste termenul de lingvistica
[textuald] integrala intr-un mod care depaseste simpla functie de nume. Acelasi
lucru se poate spune despre majoritatea studiilor mentionate. Mircea Borcila, ca
sa dam un alt exemplu relevant, cand zice ca termenul de lingvistica integrala nu
e o inventie coseriana, ci un ideal mai vechi al lingvisticii, face deja trecerea de la
nume la concept.
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especie de marco general para la investigacidon lingiiistica y para el
desarrollo de una conciencia sobre el lugar de cada disciplina en el
conjunto de las disciplinas, ademas de la relacién de cada una de ellas con
ese conjunto” si, in plus, de o abordare care ,comprende también la
conciencia de la tradicién de la lingiiistica, la cual deberia estar siempre
presente”. Kabatek vede in acest model o Intreprindere unica si fara
precedent: ,no conozco en la actualidad ningun edificio teérico capaz de
integrar mejor todos los aspectos posibles del lenguaje y las diversas
teorias particulares existentes”. Totodatd, observa, in mod realist, ca
lingvistica integrala, schitatd de Coseriu, este o sarcina pentru viitor -
»Linglistica Integral como tarea para el futuro”. Intra deja in sarcina ei
receptarea critica, pozitionarea si integrarea contributiilor recente,
precum cele referitoare ,a una lingiiistica del hablar, una lingiiistica de la
norma y una semantica de las cosas, sea en el ambito de la lingiiistica a
del texto o, dentro de la lingliistica cognitiva, entre otras en el area de la
investigacion de las metaforas, de la metonimia o de la gramatica-
lizacién”, dar si includerea teoriilor formale. In ultimi instanta, lingvistica
integrald este “un programa coordinado de las distintas vias de la
investigacion lingiiistica basado en la exigencia metodolédgica fundamental
de una conciencia de la propia actividad y una clara posicién dentro de un
edificio cientifico” (Kabatek 2003:98).

Faptul cd avem de-a face cu o sarcind pentru viitor, iInseamna o
constientizare a faptului ca lingvistica integralda (in sensul unei
cercetari exhaustive) reprezinta un ideal, o aspiratie continua, dar
greu, daci nu imposibil de atins in practici. In acest sens, Mircea
Borcild nota ca lingvistica integrala inseamnd, In sens tehnic, a reusi sa
pui impreuna toate ramurile lingvisticii, adica reunificarea disciplinei,
dar preciza ca, din punct de vedere stiintific, aceasta ar fi o intre-
prindere ,‘eclecticd’, ilegitima si fara speranta” (2003b). Acest sens (de
cercetare exhaustiva) apare si la Dina Vilcu 2014 si este subliniat si de
Loureda Lamas: ,la propuesta de una lingiiistica del texto integral,
“integradora”, pero homogénea, [...] en cuanto al objeto de estudio”
(2010: Rezumat).

Avand iIn vedere faptul ca, ,in interviurile pe care le-a dat in
ultimul deceniu de viatalo, Coseriu insusi sublinia caracterul ‘integral’,
adica, altfel spus, complet, al conceptiilor sale, folosind, pentru a se auto-
caracteriza, chiar sintagma ‘lingvistica integrala™, Eugen Munteanu apre-
ciaza aceasta sintagma (eventual urmata de calificativul ‘coseriand’) ca

10 Coseriu 1996; Kabatek si Murguia 1997.
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Jpotrivitd, explicitd si justd”, dar respinge ca nefericit numele de inte-
gralism (singur, ca substantiv) (2008: 60-61).

3.3. Lingvistica integrala - cercetare care asimileaza o
intreaga traditie

Un al treilea sens [in parte inclus in cel de-al doilea] al terme-
nului de lingvistica integrala se refera la o cercetare care integreaza
(‘asimileazad’) toate teoriile/ conceptele relevante, dar nu pur si simplu
pentru a le sintetiza, ci cu scopul de a le depasi prin elaborarea unei noi
teorii cu o viziune mai ampla. Astfel, in relatie cu structuralismul, ,Le
devoir de la ‘linguistique intégrale’ est, alors, d’aller également au-dela
du structuralisme et réintégrer tout ce qu’il a exclus” (Kabatek 2004:
487).

Acest sens (de asimilare a unei traditii) este explicit in multe alte
studii; apare, spre exemplu, la Kabatek (2003: 98), la Borcila (20033,
2003b), la Dina Vilcu (2014: 166-168) si la Loureda Lamas; la ultimul, cu
referire la cazul particular al unei lingvistici integrale a textului:

“[...] 1a propuesta de una lingiiistica del texto integral, ‘integradora’,
pero homogénea, no sélo en cuanto al objeto de estudio, sino también
en lo. que concierne a sus bases tedricas y a su propuesta
metodologica” (2010: rezumat) (subl. n.).

3.4. Lingvistica integrala - stiinta riguroasa

In sfarsit, un ultim sens al lingvisticii integrale este acela de stiintd
riguroasd. Acesta poate fi declinat In mai multe feluri. Deja Mircea Borcila
intuise ca:

»Sensul mai profund si singurul valid al lingvisticii ‘integrale’ coseriene

este, Insd, acela ca ea reuseste, pentru prima oara si In mod definitiv, sa

redefineasca, in mod unitar, fundamentul epistemologic, perspectiva de

abordare, obiectul si subdomeniile partiale ale stiintei limbajului, In asa

fel incat investigatia completa si coerentd a intregului domeniu devine

teoretic intemeiata si practic legitima si organizata (i.e., ‘disciplinata’)”

(2003Db).

Pentru Eugen Munteanu, ,doctrina coseriana [lingvistica inte-
grala] reprezinta lingvistica modernda pur si simplu, In expresia ei
completd, cea mai credibila si mai eficienta, deoarece satisface nu doar
criteriul coerentei interne, ci si pe cel al aplicabilitatii practice” (2008:
61). Chiar daca ,isi gaseste confirmari partiale in alte doctrine moderne
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(Saussure, Hjelmslev, Jakobson, Martinet, Chomsky)!!”, doctrina cose-
riand ,este singura care prezinta raspunsuri convenabile la toate intre-
barile esentiale ale infelegerii si cercetarii limbajului si ale limbilor,
organizate intr-un ansamblu coerent” (2008: 61).

Cumva 1n sintonie cu Eugen Munteanu (2008), Cristinel Munteanu
considera lingvistica integrald un ,instrument indispensabil, un suport
epistemologic obligatoriu pentru orice cercetare de limba” si, in acest
sens, un adevarat Organon [analogie explicita cu Organon-ul aristotelian]
(2012: 21).

In ceea ce ne priveste, am abordat intrebarea cu privire la sensul
lingvisticii integrale, dintr-o perspectiva diferita. Subliniind distinctia
intre a explica si a cduta originea termenului [a incadra conceptul ,cose-
rian” (acceptia coseriana) intr-o anumita traditie], am avansat ideea ca
integralismul coserian ar putea avea o matrice fenomenologica. Mai
exact, am aratat ca exista o continuitate (nu neaparat in sensul unei
influente directe) intre ideea lui Husserl de filosofie ca stiintd riguroasd,
reelaborarea ei de catre Merleau-Ponty (ca filosofie integrald si, implicit,
stiintd integrald - psihologie integrala [integrantd], *istorie integrald si
*lingvisticd integrald)!? si paradigma coseriana de lingvisticd integrald.
Cum am observat deja, Merleau-Ponty a avut o intuitie excelenta si a
incercat sa o dezvolte in planul psihologiei, dar nu a mers pana la capat.
Meritul de a fi elaborat un model efectiv de stiinta riguroasa 1i revine lui
Coseriu. Altfel spus, lingvistica integralda coseriana este de facto un
model de stiinta riguroasa (Virban 2015).

Chiar si felul in care Eugeniu Coseriu insusi raspunde la intre-
barea Ce este lingvistica integrald? - ;Qué es la Lingiiistica Integral? -,
cand spune ca ,Es aquella Lingiliistica que se propone dar cuenta del
saber que el hablante pone en obra al hablar, proponiéndose ordenar
los hechos comprobados a este respecto en un marco homogéneo y
unitario” (1984 [1981]: 37), trimite la ideea de stiintd riguroasa. Acest
lucru devine evident in modul in care Coseriu tematizeaza necesitatea
unei intemeieri obiective si justificate a lingvisticii si explica felul in
care procedeaza, In particular, lingvistica integrala:

11 Aceasta observatie aminteste de ideea lui Borcila ca aspiratia de a oferi o
viziune integrala era un ideal mai vechi al lingvisticii (vezi supra, 3.1., nota 8).
Clemilton (2020) intreprinde chiar o cercetare comparativi a modelelor de
lingvistica integrala propuse de Saussure si, respectiv, de Coseriu. Clemilton
foloseste termenul integralist [linguistique intégraliste] care are, din punctul
nostru de vedere, un sens oarecum diferit.

12 *Chiar daca nu sunt efectiv atestati, termenii sunt impliciti.
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»Toda disciplina y ciencia ordena los hechos de los que se ocupa
después de haberlos comprobado. Pero el orden cientifico debe ser, a
mi entender, primeramente objetivo y no subjetivo, esto es, de un
orden determinado por criterios reales a partir de la realidad misma
de los hechos y ser al mismo tiempo un orden real, no convencional,
con lo que quiero decir un orden que puede ser objetivo sin ser real.
Un orden objetivo puede fundarse en criterios objetivos, pero ser al
mismo tiempo convencional, por // no ser el orden mismo de los
hechos el orden que justifica los hechos mismos. Por lo tanto, si
entendemos que la Lingiliistica Integral se propone dar cuenta y
ordenar el saber de los hablantes, entonces es evidente que los
fundamentos de esta Lingiliistica son las distinciones mismas que
pueden hacerse dentro del saber de los hablantes; distinciones de
niveles y tipos de saber lingiiistico. La tarea de la Lingiiistica Integral
es, pues, ordenar saberes, estudiarlos y al mismo tiempo justificarlos
en un marco homogéneo y unitario” (1984 [1981]: 37-38).

Coseriu observa ca lingvisticile [teoriile lingvistice] descriptive
actuale [pand in 1981] nu corespund unui astfel de ideal, fiindca fie se
ocupa de un aspect particular al limbajului - cum face, spre exemplu,
dialectologia -, fie 1si propun sa fie discipline mai mult sau mai putin
globale ale limbajului sau ale limbilor, sau sa stabileasca o ordine care
nu este cea reala a faptelor - cum este cazul celor doua paradigme
fundamentale, structuralismul si gramatica generativ-transformationala
(cf. 1984 [1981]: 38).

Ideea de stiinta riguroasa (asa cum este conceputd de Husserl si
dezvoltata de Merleau-Ponty) presupune o altd dimensiune, cea de
stiintd eideticd - o dimensiune a carei relevanta nu a fost pana acum
pusa in lumina in mod suficient. Noi insine, in cercetarea la care ne-am
referit mai sus (Virban 2015), ne-am concentrat asupra dimensiunii de
stiintad riguroasa (inteleasa ca o forma de cunoastere intemeiata), fara a
insista asupra naturii acestei intemeieri. In realitate, asa cum se poate
lesne vedea din felul in care este conceputa ideea de stiinta riguroasa in
filosofie si stiintele umane, de Husserl si de continuatorii sai, ea implica
in mod necesar o cunoastere de tip eidetic, adica o cunoastere care se
bazeaza pe o intuitie a esentelor [cf. supra 2.].
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4. LINGVISTICA [INTEGRALA]- STIINTA EIDETICA?

4.1. Lingvistica este stiinta umana

Lingvistica tine de stiintele omului. Stiintele umane sunt, de
reguld, definite ca stiinte culturale (stiinte care se ocupa de obiecte
culturale). Asa cum a aratat deja Mircea Borcila (2001, 2002), modelul
lingvistic propus de Coseriu este, prin excelentd, un model de stiinta
culturala (cf. si Coseriu 1979).

Asa cum sublinia Husserl], stiintele umane sunt, ins3, si stiinte de
esente sau In primul rand stiinte de esente (sunt, prin definitie, stiinte de
esente). Urmeaza de aici ca lingvistica este de jure stiinta eidetica. Nu
trebuie, insd, dedus ca orice teorie lingvistica corespunde efectiv unui
model de stiin{a eidetica. Acesta din urma este un model ideal la care
aspira multe teorii, dar de care foarte putine reusesc sa se apropie. Este
din ce In ce mai mult recunoscut ca Eugeniu Coseriu a elaborat una dintre
cele mai avansate teorii lingvistice cunoscute pana in prezent, daca nu
chiar cea mai avansata. Este, prin urmare, legitim sa ne intrebam daca
modelul sau teoretic - lingvistica integrald — corespunde dezideratului de
stiinta eidetica sau, altfel spus, daca este de facto o stiinta eidetica.

4.2. Rolul intuitiei eidetice in lingvistica [integrala]

Coseriu subliniaza in mod repetat importanta cunoasterii
intuitive, a cunoasterii originare (pre-stiintifice) in lingvistica (in stiintele
umane, in general) (1997 [1958]: 159-161; 1954: 19-20, 35-37, 37, 54,
72-73) si se refera explicit la fenomenologia [husserliana]:

»5e basa en el hecho, destacado por la fenomenologia, de que nuestro
conocimiento previo, el llamado ‘saber originario’, pre-ordena el mundo
de la experiencia cientifica objetiva: el saber cientifico podra revisar,
corregir y hasta negar los datos del conocimiento previo, pero éste
constituye necesariamente la base de toda investigaciéon” (1954: 19).

Cunoasterea pre-stiintificd, observa Coseriu, coincide cu expe-
rienta ante-predicativd (1954: 73). Ambii termeni trimit in mod transpa-
rent la Husserl, la distinctiile sale intre cunoasterea pre-stiintificd si cea
stiintificd (Husserl 1994a [1911]: 20) si, respectiv, intre experienta ante-
predicativd si judecata predicativd (Husserl 1970 [1939]; cf. Virban 2003:
59), de la care pornea si Pos [vezi supra, 2.2.].

Mai mult, Coseriu intelege si defineste cunoasterea originara in
termenii unei cunoasteri intuitive, adica bazate pe o intuitie care este nu
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doar primara (originara, a priori), ci si eideticad; adica exact asa cum o
concepea Husserl.

4.3. Lingvistica este stiinta primara

Cunoasterea eidetica este la baza tuturor stiintelor umane, dar
Coseriu aratd, in continuitate cu Humboldt si Hjemslev, ca lingvistica este
o stiinta primara:

,nos parece que Hjemslev sélo puede compararse con Humboldst, el cual
habia descubierto ‘el arte de utilizar el lenguaje como vehiculo para
recorrer lo mas alto y mas lo profundo y toda la multiplicidad del
universo’ (218). Como Humboldt, Hjemslev intuye la posibilidad de ver
todos los problemas de la cultura y del hombre desde el plano del
lenguaje y aplica en un terreno estrictamente lingiiistico el postulado,
explicito o implicito, de filésofos como Vico, Husserl, Cassirer, postulado
seguln el cual la teoria del lenguaje es anterior a toda otra (219), porche
‘todas las ciencias tratan necesariamente un contenido lingiiistico y
deben, por lo tanto, organizarse alrededor de ella’ (220). En este sentido,
es evidente que sdlo el sistema de Hjemslev otorga a la lingiiistica, entre
las ciencias del hombre, aquella posicién central a la que ella tiene el
derecho de aspirar, y le confiere una dignidad que ninguna posicién que
considere el lenguaje como reductible a ‘otra cosa’ podria darle: ni
siquiera la teoria que lo reduce a ‘cultura’, porque el lenguaje no es sélo
un ‘producto cultural’ sino que es la condicién misma de la cultura
(221)” (1954: 39).

Retinem de aici ca lingvistica nu este doar o stiintd culturala
printre altele, ci si un fundament necesar pentru cercetarea din toate
stiintele omului (cf. si Borcila 2001); in realitate, pentru orice fel de
cercetare in general. Asa cum observa Johannes Kabatek, ,ideile funda-
mentale ale gandirii coseriene [..] postuleaza un logocentrism radical, o
lingvistica lingvistica” (2015: 41-44). Desi poate parea paradoxal, tocmai
in acest logocentrism radical sta si potentialul trans-lingvistic al lingvis-
ticii coseriene.

4.4. Lingvistica [integrala] - stiinta eidetica?

4.4.1. Lingvistica integrala este stiinta eideticd, adica de esente,
pentru cad cercetarea oricarui fapt de limb3a, dincolo de aspectul indivi-
dual, vizeaza mereu ceva mai profund, esential; In ultima instanta, esenta
universala a limbajului:

sEste ‘hecho empirico’ encuentra su explicacion mas cabal en la
fenomenologia. Husserl ensefia que ‘un objeto individual no es sé6lo algo
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individual sino que presenta predicados esenciales’. Y es interesante que
Husserl dé justamente el ejemplo del sonido, el cual tiene ‘en si y por si una
esencia, y en la cima, la esencia universal: sonido en general, o0 mas bien,
acustico en general - entendida puramente como el aspecto que la intuicion
puede destacar del sonido individual (aisladamente o mediante una
comparacion con otros sonidos, como «algo comun»)’ (201). Ahora, es
evidente que, si a sonido sustituimos sonido del lenguaje, la intuicién
aprehendera su esencia como tal, es decir, su funcién en el lenguaje, su
finalidad como elemento integrante de un signo, puesto que la finalidad
pertenece justamente a la esencia” (1954: 36; cf. 66).

4.4.2. Lingvistica integrald este stiinta eideticd, adica de esente,
pentru ca se bazeaza pe o cunoastere de tip intuitiv, cunoasterea
originard/ a priori [vezi supra 4.2.]. Sau, altfel spus, datorita cunoasterii
originare [intuitiei eidetice] putem surprinde esentialul in fenomenal
(Intr-un obiect individual, intr-un fapt de limbaj individual). Coseriu se
referda explicit la natura eideticd a cunoasterii originare si subliniaza
dualitatea acestei cunoasteri. Pe de o parte, omul de stiinta (lingvistul sau
filosoful limbajului) este el Insusi un vorbitor, adica are deja o experienta
ante-predicativa si, deci, o pre-stiinta (cunoastere primard) a esentei
istorice concrete a limbajului:

,Es decir que, aun sin proponerse la investigacion del significado, el
lingliista no puede eludir el hecho de che tiene experiencia del valor
simbodlico de los signos lingliisticos, por ser él mismo un individuo
hablante: el cientifico no puede excluirse a si mismo como hablante de su
experiencia objetiva de los hechos lingiiisticos. Si lo hace - y sélo puede
hacerlo hasta cierto punto y mediante un arbitrio - se resigna a saber
mas sistematicamente pero, al mismo tiempo, menos que los hablantes
(y menos de lo que él mismo sabe como hablante)” (1954: 19; cf. 35-37).

Pe de altd parte, omul de stiint3, spre deosebire de vorbitor, are si o
cunoastere primara a sistemului, adicd a unei esente formale a limbajului,
care include, spre exemplu, conceptele de structura si functionalitate:

,Asimismo, ‘partir de lo fenoménico’ no significa partir de lo totalmente
heterogéneo y amorfo, porque se parte necesariamente con un
‘conocimiento previo’ del sistema (cf. 2.3.5., 3.4.2, 4.2.1-2, 5.7.1.); ni
significa excluir los conceptos de ‘estructura’ y ‘funcionalidad’, porque el
funcionar en una estructura pertenece a la esencia de las ‘cosas’ observadas
y estas mismas ‘cosas’ se deslindan sélo porque se les reconoce tal esencia
(cf.2.3.5,4.2.1-2)" (1954: 66).

220



LINGVISTICA [INTEGRALA] - STIINTA EIDETICA?

Aceste doud dimensiuni ale cunoasterii originare nu sunt separate
sau separabile, ele se implica reciproc, pentru ca, “En otras palabras, se
parte al mismo tiempo del ‘hablar’y de la ‘lengua’, porque ya el reconocer
el hablar como hablar implica el reconocerlo como ‘hablar una lengua’,
implica intuir en cada porciéon de sustancia observada la ‘forma
lingiiistica™ (1954: 66). Cele doua dimensiuni ale cunoasterii originare
delimitate de Coseriu (o cunoastere originara a lingvistului ca vorbitor si
0 cunoastere originara a sistemului) amintesc de cele doua tipuri de a
priori tematizate de Husserl in Ursprung der Geometrie (a priori istoric
concret si, respectiv, a priori istoric universal).

4.4.3. Lingyvistica integrala este stiinta eideticd, pentru ca lingvistica
este in sine (de jure) o stiintd riguroasa.

4.4.4. Modelul lingvistic propus de Coseriu, cunoscut si sub
numele de lingvisticd integrald, este de facto un model de stiinta rigu-
roasa. Lingvistica [integrala] este 1n ultima instanta o stiinta de esente; in
primul rand, despre esenta limbajului (reface unitatea dintre filosofie si
lingvisticd), dar si despre esenta cunoasterii si a Intemeierii cunoasterii
sau despre esenta cunoasterii intemeiate, riguroase in general (reface
unitatea dintre filosofie si stiintele umane, precum si unitatea dintre
stiintele umane), deci despre esenta cunoasterii dincolo de lingvistica (in
domeniul stiintelor umane, in primul rind, dar, in termeni de cercetare
riguroasa si in planul stiintelor sociale)?3.
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[INTEGRAL] LINGUISTICS - AN EIDETIC SCIENCE?
(Abstract)

A core, underlying concept of Coserian linguistics is original (a priori) knowledge
or intuitive knowledge. As acknowledged by Coseriu himself (1954) and restated
by other scholars (Virban 2003, 2015, 2021a, 2021b; Faur 2013; Zlatev 2011;
Willems 2020; Vilcu 2021) this type of knowledge originates in Husserl’s eidetic
intuition. This study sheds new light on a rather neglected aspect of intuitive
knowledge - its eidetic nature, with the purpose to interrogate the possibility of
linguistics to establish itself as an eidetic science and see whether the linguistic
model proposed by Coseriu (also known as integral linguistics) responds to such
a desideratum.

A primarily theoretical undertaking, related to linguistics and the philosophy of
language, the current research is, ultimately, a work of de-limitation, elucidation,
and disambiguation.

Key words: eidetic science, eidetic intuition, original (primary) knowledge, a
priori, integral linguistics.
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